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jdomia maniera — recituojant, savotisku
prodainiu. Gaila, kad maldy parodijy me-
lodijos netranskribuotos (nors jrase aiskiai
girdéti ritmiskas skirtingo auksc¢io garsy
intonavimas). Tas pat pasakytina ir apie
karineélj ,Kepi zidas baranka” (leidinyje
nr. 47). Nors parasyta, kad tai recitatyvas,
melodija gana gerai uz¢iuopiama, galima
transkribuoti atspindint savita artikuliacija,
aiskiai iSreikstg melodinj-ritminj prada.
Leidinj puosia tautodailininko, medzio
drozéjo Adolfo Vilucko Uzgavéniy kau-
kiy fotografijos (kretingiskj menininka ir
jo ,lyCynas® trumpai pristato Ausra Ka-
valiauskiené). ISraiskingos kaukeés, viena
vertus, papildo rimta teksta ir suteikia jam
gyvybés, kita vertus, Siek tiek sumenki-
na leidinio moksliskuma, neatspindéda-
mos autentisko karnavalinio vyksmo, jvai-
riy Uzgavéniy personazy grupiy savitumo,
jy kostiumy detaliy ir t. t. Zinant, kad Uz-
gavénés zemaiCiams — viena pagrindiniy
kalendoriniy $venciy, norétysi iSvysti ba-
tent Uzgavéniy karnavalo metu jvairiose
Zemaitijos vietose uzfiksuotas akimirkas.
Prie bendro knygos teksto, kuriame apta-
riamos ir kai kuriy dainy trumpos istori-
jos, buty labai tike nors keletas archyviniy
fotografijy, perteikianciy senyjy Uzgavé-
niy karnavaly Zemaitijoje atmosfera.
Nepaisant pirmiau iSsakyty smulkiy
pastaby, klaipédiskiy parengta knyga su
kompaktine plokstele uzpildo iki Siol bu-
vusia spraga tiek Zzemaiciy kalendorinés
tautosakos tyrimy, tiek Uzgavéniy tauto-
sakos publikavimo srityse. Leidinys tikrai
bus daZnai vartomas Zemaitijos Uzgavéniy
karnavalo tradicijos puoselétojy, pravers jis
ir tolesniems muzikinio folkloro tyrimams,
skatins naujai gvildenti sudétingus dainy
anro ir funkcijos klausimus. Zemaitijoje
svenciamy Uzgavéniy gyvdsios tradicijos
(nesvarbu, ar ji dar gana nattraliai besite-
sianti, ar kadaise paveikta, transformuota

folkloristy) egzistavimas yra nepaneigia-
mas, tad etninés kultaros tyréjy uzduotis
Siandien — spéti jai i§ paskos, fiksuojant
jvairius pokycius, diskutuojant dél inova-
cijy ir pan. O Klaipédos kolegoms belieka
palinkéti naujy svariy darby!

Daiva Raciinaité-Vyciniené

TAIP KALBETA APIE
MARIAS IR PAMARISKIUS

Kai pavasariais, baigdami mokslo metus,
Karkléje prie Baltijos juros j trijy dieny
,Veélungio® kurybine stovykla susirenka
Klaipédos miesto vaiky ir jaunimo folk-
loro ansambliy dalyviai bei artimiausi
kaimynai, ugdomi tos pacios, lietuvinin-
ky krasto, tradicijos, tarp nuotaikingy
vaikisky dainy, palydinciy zaidimus, itin
smagiai skamba ,,Ak tu, kiski, pamaris-
ki Pirma karta iSgirdusiam jinai galbat
teprimena pukuota baily zvérelj, dauge-
lio nematyta, bet i$ daineliy, pasaky ir
kity tautosakos teksty zinoma. Taciau kai
vakarais susédama sekti ir klausytis Siy
vietoviy sakmiy, prieblandos meta net-
gi tas kiskis gali iSaugti | neapibréziamy
formy pameékle, viliojancia pasukti ne tuo
taku, atsipeikéti iki keliy jsibridus j jura
ar marias ir, gerokai apsigandus, suprasti,
kad ne visa jura ,iki keliy® Na, o ka jau
kalbéti apie jspudi, kurj tokiais vakarais
padaryty pora valandy i$ eilés skaitomos
Pamariy sakmés* — knyga, kurig sudaré
Klaipédos universiteto docenté, Klaipédos
etnokultaros centro vaiky folkloro ansam-
blio ,,Vorusnélé® vadové dr. Dalia Kiseliti-
naite.
*Pamaru; ;;ienm.és: | Tautosakos rinkinys], sudary-
toja Dalia Kiselitnaité, [iliustravo Emilija Bene-

tyté], Klaipeda: Klaipédos universiteto leidykla,
2010. - 286 p.



Kursiy pamario krastas, Baltijos juros
pakrantés, nuo seny senovés apgyventos
musy gentainiy, ilgus amzius tai vienokiy,
tai kitokiy aplinkybiy vis budavo atskirtos
nuo vadinamosios Didziosios Lietuvos.
Kalbos jkrovos tarytum buty tos pacios,
bet kalbésenos — kitokios. Mitinés analo-
gijos atpazjstamos, taciau skirtingose er-
dvése skirtingai skaitomos. Todél visados
smalsu sekti musy kolegy — kalbininkuy,
literaty, folkloristy, istoriky ir kity, pries
pora desimciy mety jkurtame Klaipédos
universitete vis nasSiau besidarbuojanciy
lietuvininky Zemés kulttrinés atminties
baruose, potyrius, apmastymus ir apiben-
drinimus, kuriuos i$girstame konferenci-
jose, isskaitome straipsniuose bei knygose.
Viena i$ naujausiy — teksty rinkinys Pa-
mariy sakmés, kuria buciau linkusi vadinti
Kursiy nerijos ir pamario zvejy folkloro
chrestomatija. Tai labai kruopsciai suran-
kiotas jspudingas pluostas per mazdaug
pusantro Simtmecio uzrasinéty vietos gy-
ventojy, Cia besilankiusiy mokslininky,
valdininky bei vasarotojy pasakojimuy,
kuriuose vienur skeptiskiau, kitur roman-
tiskiau pristatomi $iy vietoviy padavimai,
sakmés apie juroje iSaugusias ir i§ zemy-
no atnestas mitines butybes, pranasingus
zenklus ir pan., per laiko tinklus isbyréju-
siy tikéjimy bei paprociy reliktai. Siuzetai,
kurie mums, jurg matantiems dazniau tik
vasarojant, atostogy metu, atrodo tarytum
nusirasyti i§ Wilhelmo Hauffo pasaky, tuo
tarpu istoriniai aprasai kalba apie juos su-
ktrusig atSiauria, tarp zemés ir vandens
istrigusia tikrove. Nepasykstéta netgi re-
alaus gyvenimo atspindziy, jeigu tik juose
randama vertingy pastebéjimy apie kur-
Sininky pasauléjauta, jy santykius su kai-
mynystéje gyvuojanciomis etninémis ir
socialinémis bendrijomis. Tam zaismingai
pasitarnauja ir ¢ia jdétas pluostelis smul-
kiosios tautosakos.

RECENZIJOS

Sakmiy jvardijimas knygos pavadinime
pasirinktas remiantis ne teorine $io tauto-
sakos zanro prasme, bet placiaja, liaudiskaja
samprata — tai, kas zmoniy kalbama, pasa-
kojama, daugiau ar maziau tikint, abejo-
jant, stengiantis jtikinti, sudominti kitus.

Knygos idéja pamazu subrandinta Klai-
pédos universiteto mokslininkei, nuosir-
dziai besirtpinanciai pamilto krasto, nors
ir ne gimtojo (D. Kiselitnaité yra kilusi
nuo Kédainiy), etnokultiros paveldo tiek
iSsaugojimu, tiek jo dabartine sklaida,
testinumu, bendradarbiaujant su Lietu-
vos jury muziejumi. Kaupiant muziejaus
fonduose visus jmanomus gauti leidinius,
tautosakos teksty nuorasus originalo (pa-
¢iy kurSininky, latviy, vokieciy, lenky,
rusy ir kt.) kalbomis, rengiant ir redaguo-
jant jy vertimus, skirtus naudotis muzie-
jininkams, artimy profesijy specialistams,
pamazu apémé pagunda parodyti tuos lo-
bius ir tiems, kurie patys né nesusiprasty,
kur tokiy dalyky ieskoti. Juk, pasak suda-
rytojos, ,.Siais laikais, kai esame taip toli
pazenge socialinés integracijos keliu, kai
kaimieciai dirba miestuose, o miestieciai
verziasi | uzmies¢io sodus ir sodybas, kai
zuvis, sugautas Atlante ir atSaldytas Kini-
joje, perkame prekybos centruose, o piena
i kava beriame* (p. 8), daznai pamirStame,
kokie buvo zvejy, misky gyventojy, zem-
dirbiy, miestelény (o Mazosios Lietuvos
erdvéje — kopininky, laukininky, Zeminin-
ky, zuvininky ir pan.) gyvenimo ypatumai,
kuo jie vieni kitus stebino, zavéjo, erzino
arba juokino, ne karta tapdami nesusikal-
béjimy ir nesusipratimy — anekdoty ir pa-
nasiy tautosakos teksty priezastimi.

Knygos struktiira, konsultuojant Lie-
tuviy literattiros ir tautosakos instituto
vyresniajai mokslo darbuotojai, pasakoja-
mosios tautosakos specialistei dr. Linai Ba-
gienei, kuri taip pat yra parasiusi ir antrajj
ivada (,,Pamario krasto pasakojimai — folk-
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loristo zvilgsniu®, p. 28-34), sudaryta (su
tam tikromis iSlygomis) zanriniu-teminiu
principu. Taciau ja skaitysiantiems teksty
visuma gali skleistis jvairiais matmenimis.

Visy pirma knyga sudarytojos valia
skiriama platesnei, tai yra ne vien mokslo
auditorijai — kraStotyrininkams, kultiiros
darbuotojams, folkloro ansambliy vado-
vams, muziejininkams, gidams, moky-
tojams ir moksleiviams... Ji bus miela ty
viety gyventojams ir i$ ten kilusiems, taip
pat sudomins ne viena kity etniniy regio-
ny smalsesnj zmogy, gal jau kuris laikas
per Ievos Simonaitytés knygas, Vytauto
Kaltenio publicistika, Bernardo Alekna-
viciaus karyba ar kokiu kitu badu prade-
jusj pazinti pristatomo krasto savitumg ir
geidaujantj to pazinimo dar daugiau. Rin-
kinyje randame galimybe iSgryninti sava-
sias sampratas apie didesniajai Lietuvos
daliai nejprasta zvejy gyvenima, pazin-
ti jy nuolatines grumtynes su gamtos ir
antgamtinémis jégomis, kurios, be abejo,
neaplenkia musy bet kur esanciy, taciau
nesukuria tokiy astriy ribiniy situaci-
ju, kaip Siose platumose, kur gyvenimas
moko dziaugtis kiekviena dovanota diena,
nes dovanai uz dovang kartais reikalauja-
ma nejmanomai daug. Skaudi, dramatiska
Sios zemés istorija, grazi, bet kartu bau-
ginamai atSiauri gamta, sunkus darbas ir
skurdi buitis, nuolatinis balansavimas ties
iSgyvenimo riba uzastrina kiekvieng kas-
dieniu buities lygmeniu sunkiau suvokia-
ma jvykj, reiskinj ar objekta tiek emocis-
kai, tiek verbaliskai.

Su zvejy buitimi, jy lemtimi itin
glaudziai susije tekstai apie skenduolius,
véles, mirtj ir jos zenklus. Pasak L. Ba-
gienés, ,skaitant virtine apie tai pasako-
janciy teksty, netgi pradeda atrodyti, kad
mirusiyjy vélés pamario tradicijoje iSties
gyvena savarankiska, gyvyjy buciai inten-
syvumu beveik prilygstant] gyvenima: jos

daznai pasirodo jvairiose vietose, vaide-
nasi, reiskiasi sapnuose, saugo pasléptus
pinigus ar kita kokj turta, renkasi bazny-
c¢ioje, per Vélines gieda kapinése, spieciasi
per marias plaukiancioje valtyje, kersija
kapy niekintojams, kankina nusikaltélius,
pasitinka mirStancius artimuosius, ragauja
Sermeny valgius ir pulkais lydi j kapus ve-
zama velionj...” (p. 33).

Daugiausia Sitokiy teksty per Viliy
Kalvaitj yra pateke j Jono Basanaviciaus
tautosakos rinkinius ir dabar jie sugra-
zinti j savo natiiraligsias veiksmo erdves,
priderinti teisingesniam musy Mazosios
Lietuvos paveldo supratimui. Kada paimi
i rankas knyga, kurios prieslapiy zeméla-
pyje nurodyta konkreti Lietuvos teritorijos
dalis, noras pazinti ima sietis su noru paly-
ginti savasias zinias, atsinestas i$ gimtinés,
téviskés arba jgytas lankant jvairias Salies
vietoves, skaitant kity tyréjy jzvalgas.

Padavimais nusakomas susiformaves
krastovaizdis, pagal jj parinkti viety var-
dai. Todél nieko keista, kad cia, kaip ir
visur kitur, démesj patraukia mistinio eze-
ry atsiradimo siuzetai. Tiktai ¢ia galime
pastebéti, kaip i§ gausybés versijy, paskli-
dusiy po visa Lietuvg, keletas pasirinkty
koncentruojama | ta patj objekta — Kroky
Lankas, jspudingiausia, bene 1000 ha plo-
to ezera, kadaise, kaip nustatyta geology,
buvusj Kursiy mariy dalimi. Be abejo,
teksty uzrasymo pasirinkimai patys savai-
me negali praplésti geografiniy riby — kas
jau Cia yra, tas yra. Objekty pasirinkimas
nedidelis — per Simtmecius minimi tie pa-
tys, zenkliausieji. Jiems ir sudedamos vi-
sos turimos versijos. 1866 mety uzrasyta-
me tekste minétas juodas jautis, virstantis
kiaule (p. 39), po Simtmecio, 1960 m., jau
siejamas su baltu zmogumi, atéjusiu per-
spéti apie blsima ezera (LTR 3426/189/),
o dar po keliy desimtmeciy, 1990 m., jau
virsta baltu raiteliu, neSanciu zinia (LTR



6060/262/). Vis délto tikimés ne ty, jau
kitur skaityty ir kone atmintinai zinomuy
varianty, bet lokaliai ypatingos ,Zemés
atminties” — nejaugi tautosakos kuréjy ir
perteikéjy vaizdiniuose neliko nieko tokio,
kas paliudyty Kroky Lankos atsiskyrima
nuo mariy, kuriy véjai Cia ,atpazjstami i$
ju kalbos*? Vienas originalesnis padavimas
buty apie i dangaus nukritusj ir Kroky
pelkéje netoli Gaideliy nuskendusj burlaivj
(p. 30). Cia jau ,prasnekintas” pladiosios
juros véjas. Taciau $is vienintelis uzrasytas
senokai — 1888 metais. Ar daugiau nieko
panasaus niekada nepasakota, ar tik neuz-
rasyta? Sunku pasakyti, nes visada lieka
kas nors ne iki galo atskleista, atspéta. Gal
amziams bégant ne karta iStustéjanciuose
plotuose atsirandantys nauji gyventojai,
ateiviai, mieliau pasirenka saugoti savo
atsineStine atmintj? Gal jiems patiems
nebuvo ko pasiklausti ir iSklausyti? Gal
neatspéta mjslé tebegludi kur nors tarp
neperskaityty rankrasciy, valstybiniuose
archyvuose ar privaciose kolekcijose, sve-
timuose krastuose?

Tiesa, laivy vaiduokliy, vietiniy Skra-
jojan¢io Olando versijy, daugiau yra gry-
nyjy sakmiy skyriuje, tadiau jie veikia jau
kitose erdveése, kur gerokai daugiau van-
dens, neuzdaromo zemeés spastuose. Ten
su jais susiduriama kaip su svetimaisiais.
Vadinasi, jura pamariskiams buvo ir sieki-
nys, ir suprasta gresme.

Beje, ir pilys, kurios yra tam tikro is-
torinio tarpsnio liudininkés, regis, Siame
kraste labiau rupéjo kariauninkams, be-
sistengiantiems Cia jsiSaknyti vokieciams,
o vietos kurSininkams istoriné atmintis
labiau siejosi su statiniy liekanomis, kliu-
danciomis zvejoti, draskandiomis tinklus
(p- 57),— zuvininkams svarbesné yra jy
paciy iSgyvenimo problematika.

Atitinkamai nuo kity zmoniy pirmta-
ky milziny, kurie bendraudave daugiau

RECENZIJOS

tarp saves, o rade dirbancius zmones lai-
kydave juos zaisliukais (esama tokiy siu-
zety ir Sioje knygoje), pamario milzinai
daugiau darbuojasi zvejy labui. Taip is-
sirutulioja originaliis tekstai apie milzine
merging, kuri gelbsti zvejus, supila Kursiy
nerijos ,ezia“ (p. 51), renkasi jaunikj, tin-
kama pagalbininka savo geriems darbams.
Tokie tekstai jgijo itin didelio pagaulumo
populiarinant Neringos varda, daugelio
siejama su Mykolo Sluckio literatarine
pasaka ,,Milzinai nenoréjo karaliais buti
Tuo tarpu Juodkrantés gyventojo, moky-
tojo ir #vejo, Ceslovo Stonio sekamos Ne-
ringos pasakos remiasi tiek vietos sakytine
tradicija, tiek literaturos kuriniais ir dél to
,Vélungio® stovykly vaikams dar jdomes-
nés, tikroviskesnés. Negana to, etiologinéje
sakmeéje ,,Mergelés Marijos zuvys®™ (p. 59),
pasakojancioje, kaip atsiradusios pleksnés,
musy zvilgsnius uzkliudo padavimy isto-
rinés raidos realijos — Kursiy nerijos supy-
limo nuopelnas priskirtas Dievo Motinai,
kurios paveikslas, krikSCionybei jsigalint
tautos samonéje, perémé daugelj graziau-
siy savybiy, kadaise priklausiusiy ne vienai
senyjy Europos religijy deivei ar dievaitei.
Platesnio masto islygai paskatina nuoroda,
jog tekstas yra verstas is vokieciy kalbos.

Vokieciy tyrinétojy, folkloristy, zurna-
listy ir Siaip valdanciy plunksng mégéjy is-
ties nemaza pasidarbuota uzrasant pamario
krasto tautosakos tekstus ir jvairius veiki-
mus, iSlaikiusius savitos pasaulézitros bei
tikéjimy at$vaitus, kurie uzrasytojus kar-
tais glumino, kartais juokino ar net pikti-
no, skatindami tam tikra aukstesnés kulta-
ros atstovo santykj su vietos senbuviais ir
nuosirdzius ketinimus padaryti juos civili-
zuotais Zzmonémis.

Many¢iau, kad ne be pamato atsiran-
da tokios pabaigos, kaip sakméje ,,Aukso
pele” (p. 161-162), pasakojancioje apie
deél turto jvykdyta zmogzudyste:
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Po mety zvejiené ¢jo Aviy kalnu. Kopy sme-
lyje ji rado ilga, jau pabalusj kaula. Moteris
prisiminé, kad jos vyras noréjo iSpjaustinétos
kaulinés lazdelés. Nune$é ta kaula meistrui.
Po savaités ji ten vél apsilankeé. ,,Ak, tai tu?
Kur gavai ta kaula, sena ragana? Jis kraujuoja
vos tik prisilietus!” ISsigandusi moteris pa-
pasakojo jam viska, ka zinojo. Tasai vyras tik
mirtinai i$balo, sunkiai kvépuodamas atsirée-
mé j kédés atlosa. Paskutiniai zodziai buvo
nesuprantami — zmogus vapeno apie kazko-
kig pele... Visiskai sutrikusi moteris patrau-
ké namo. ,,Kaip ¢ia paaiskinti?* — paklausé
ji savo vyro ir papasakojo jam savo rupestj.
Bet vyras jai nieko neatsake, tik suaimanavo.
Staiga jis pasoko: ,,Daugiau neistversiu! Kad
btciau anuomet nujautes, kokia tai pelé!
Nuo to laiko neturiu ramybés — vos tik i$-
girstu $narant, tuoj matau pries save tg mir-
ti.“ ,,Ka ¢ia kalbi?* — bailiai pklausé Zzmona.
Bet jis jau buvo dinges. ISsigandes zmogus
nuéjo prisipazinti teiséjui.

Kaip matome, nattraliame sakmeés
vyksme suformuotas lemties, aukstesniy-
ju jégy atpildas, pasiekes pirmajj zudika,
antrojo atveju, tikriausiai uzrasytojo va-
lia, perkeiciamas j pasidavima oficialiai
zemiSkajai valdziai. Galima jzvelgti racio-
nalios edukacijos momenta — veikéjui pa-
sufleruojamas kitas, jstatymui paklusnaus
veiksmo kelias, teigiantis mintj, kad pri-
sipazinimas ir atgaila galbuit susvelnins
bausme. Valstybingumo sampratos stip-
rinimo poreikis visuomet islieka aktu-
alus, juolab bandant lyginti vokiskajj ir
kursininky, lietuvininky bei kity to krasto
etniniy bendruomeniy mentalitetus. Pari-
biuose, kur susieina kelios skirtingos kul-
taros, tikéjimai ir burtai buna itin gajus
tiek tekstuose, tiek kasdienéje apyvartoje.
Kaip palei mazajj Nemunélj lietuvés ir lat-
vés dar iki Siy dieny aiskinasi, kas ir kaip
atiminéja karviy piena, kaip palei didjjj
Nemuna nuo kranto j kranta métomasi
pasaipomis, pasnibzdais ir butais nebutais
apkalbéjimais, taip ir KurSmariy erdvéje,

tik kartkartémis su dar didesniu jkars¢iu,

visa tai stebima ir tai, kas neatitinka ste-
bin¢iojo sampratos, tiriama, fiksuojama,
bandoma gretinti bei vertinti. Nors ma-
noma, kad zZvejyboje reikia kalbéti tik sava
kalba, nes zuvys kitaip nesuprantancios,
taciau nuo laivo vaiduokliy (p. 104-105)
arba, kaip pastebéta L. Bugienés, nuo itin
savitos, tik Siam kraStui budingai susi-
dvejinusios laumés-slogutés (p. 87) gali-
ma atsiginti butent vokiskais uzkeikimais
arba vokiskomis maldomis. Ateinantis i$
svetimo, priesisko pasaulio iSvaromas sve-
tima kalba. Tuo tarpu apsiprates su zvejy
buitim, tapes jy kasdienybés dalimi, vel-
nitkstis, painiojantis tinklus, tampa savu
vokietuku, kuriam pakanka pasakyti ,,Pe-
ter, atlaid* ir viskas stosia j savo vietas.
Kuomet ieskodami savo praeities nebe-
randame savosios genties atmintyje atspa-
ros tasko, pravartu pasizvalgyti j artimiau-
sius kaimynus, buvusius bendragendcius.
Tiek latviy, tiek lietuvininky, kurSininky
patirtis, kaip ir kity baltiskyjy zemiy pa-
veldétojy, yra gerokai aptrupéjusi, taciau
keis¢iausiu budu kiekvienas iSsaugome
savo dalj, kaip pasakose — perlauzto ziedo,
perpléstos skarutés ar kokj kitokj tapaty-
bés zenkla, kuris ir po daugelio mety susi-
tinkantiems broliams ar po Simtmeciy — jy
palikuonims padéty vieniems kitus atpa-
zinti. Tokiais atpazinimo zenklais gali tapti
ir Sitaip  knygas surankioti tekstai, kuriuos
nuo Siol galésime laikyti po ranka, kaskart,
kilus kokiai nors abejonei, atsiversdami,
bene rasime paaiskinima, pavyzdziui, ko-
dél gimusiy ketvirtadienj nereikia kriksty-
ti sekmadieniais arba atvirksciai.
Matyciau tikrg ir naudinga Sio darbo
iprasminima, jeigu knyga Pamariy sakmeés
patekty j mokykly bibliotekas, tenai suras-
ty ir savo jaunuosius skaitytojus; o surasty
tikrai, nes tai rodo jaunyjy dr. D. Kiselit-
naités ansamblieciy ir studenty nuosirdi

talka Siam leidiniui, mielos akiai ir lengvos



minciai jaunosios ,,Vorusnélés® ansamblio
smuikininkés Emilijos Benetytés graviti-
ros, atskleidusios iliustratorés talentg.

Dziugina pateiktas gausus $altiniy ir li-
terattros sarasas. Jis bus kelrodis skaity-
tojui, uzkibusiam ant smalsumo Mazosios
Lietuvos paveldui meskerés, nes ,,uzkibti®
itin masina sudarytojos jvadiniame Zody-
je suminétos jdomybés: kur Velyky ryta
prausiasi kopininkés merginos, kur vestu-
vininkai lekia mariy ledu ant pacituzy, kur
pribuvéja per kamina leidziama pas gim-
dyves, kaip paaiskinti zodzius, kuriy jau
niekas Siandien negali paaiSkinti...

RECENZIJOS

Kai ko Sioje knygoje man vis délto
pritruko. Jeigu jau radau cia anekdoty ir
vienokiy ar kitokiy smulkiosios tautosakos
teksty, tai juolab tikéjausi rasti tos pacios
., Vorusnélés® daugelyje festivaliy ir Siaip
koncerty ,,issitbuotos” Klaipédos ir aplin-
kiniy baznyc¢iy varpy kalbos. Ji labai savi-
ta, labai pritaikyta Siam krastui, labai daug
pasakanti, labai graziai ir toli Saukianti. Tai
galéjo buti grazus epilogas, kvieciantis to-
lesniam susiklausymui, atpazinimui, bend-
riems potyriams ir darbams.

Taciau... gal tai galés buti prologas

naujam rinkiniui?

Grazina Kadzyté
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